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NÉV      Dr. Hartmann- Kakucska Mária (szül.: Kakucska)  

TANULMÁNYOK    1969 - 1973 I.László Gimnázium, Budapest 

       1973 érettségi, spanyol középfokú komplex 

       nyelvvizsga 
      1975 - 1980 Eötvös Loránd Tudomány Egyetem,  

       Bölcsészettudományi Kar,  

       Szak: magyar nyelv és irodalom; spanyol nyelv 

és        irodalom  

       okl. középiskolai tanár 
      2011-2012 OSzK, Könyvtári Intézet, emeltszintű segéd- 

       könyvtáros szakképesítés 

TUDOMÁNYOS TEVÉKENYSÉG 
   diploma munka:  1980 Juan Luis Vives hatása a 17. és 18. század  

       magyar irodalmában 

      1991-től ELTE, Régi magyar irodalomtörténeti tanszék 

       (Tarnai Andor): Orczy Lőrinc hagyatékának 

       feldolgozása 

      1992 Egyetemi doktorátus, summa cum laude:Juan 

       Luis Vives befolyása a 17. és 18. századi magyar 

       gondolkodásra 

      1993 A Nyugat-Berlini Szenátus elismeri a MA és a 

       dr. univ. titulust 

      1998 Pázmány Péter Katolikus Egyetem, BTK  

       megbízásából: Orczy Lőrinc leveleinek kiadása 

      1998-tól MTA,Irodalomtudományi Intézet és a Román 

       Tudományos Akadémia kooperációjában: Az 

       Orczy család hagyatékának feldolgozása 

      2003 H.Kakucska Mária:Orczy Lőrinc és Leveles- 

       könyve, (Budapest:Universitas) 

      2003 PhD, summa cum lauda: Orczy Lőrinc, a Musák 

       elöl-mozdítója 

      2008 az Aradi A.D. Xenopol Megyei Könyvtár:Í 

       Orczy Lőrinc születésének 250. évfordulója  

       alkalmából rendezett kiállítás kurátora, az  

       OTKA-kutatás lezárása 
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NYELVISMERET 
   Anyanyelv   magyar 

   Egyéb nyelvismeret             angol:  szóban- írásban társalgási (közepes) 
német:  szóban- írásban társalgási, C tipusú              

 spanyol: szóban- írásban társalgási (felsőfokú)  

                                                              latin:  szövegértés szint, fordítási szintű 

FŐBB TEVÉKENYSÉGEK      
      1980 -1981 Eötvös Lóránd Tudományegyetem, BTK,  

                                                                  Idegennyelvi Lektorátus, megbízott előadó,  

       1980-1981 Külkereskedelmi Főiskola, megbízott előadó,  

      1983- Berlitz School of Languages, nyelvtanár     
      1982 -1988  Berliner Panoptikum, Művészeti vezető  

     

 1989 - ELTE Régi magyar tanszék 

(prof.TarnaiAndor+) majd MTA, 

Irodalomtörténeti Intézet, (prof. Szörényi 

László ig., prof. Jankovics József ig.h.)                                                                                        

Orczy Lőrinc hagyatékának feltárása      

      2011-2013  MTA, Irodalomtörténeti Intézet,  

        Eötvös könyvtár, könyvtáros 

      2016-2022 Ráday Gyűjtemény, Ráday Könyvtár, 

        könyvtáros   

   

ÖSZTÖNDÍJAK                                                                  
     2001 Pro Renovanda Cultura Hungariae Alapítvány  
     2002 Herzog August Bibliothek,Wolfenbüttel  (MTA, ITI) 

     2005 Collegium Hungaricum, Wien                                                                                                                   

     2005-2008 OTKA         

     2010 Herzog August Bibliothek,Wolfenbüttel  (MTA, ITI) 

     2014 Közigazgatási és Igazságügyi Minisztérium  

      Nemzetzetpolitikai Államtitkársága, Kőrösi Sándor 

      Program, Argentína 

     2015 Miniszterelnökség Nemzetpolitikai Államtitkárság   

      Kőrösi Csoma Program, Argentína, 

                                                                                                                                                                                                    

 

 

                                                                                              


